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Dopravny podnik Bratislava, akeiova spolotnost
DRUH ZMLUVY [REGISTRACNE ClsLC
O 125/ 1650 2

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost
ako Objednivatel

SERVIND SLOVAKIA s.t.0.
ako Dodaivatel

i
A=

RAMCOVA DOHODA NA DODANIE TOVARU

2022




TATO ZMLUV - (dalej len ;,Zmluva®) je uzatvorend niz$ie uvedeného dnia medzi:

®

@

" Doprayny podnik Bratislava, akciova spoloénost, spolotnost’ zaloZend a existujica podPa priva Slovenskej

republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom registri Okresného
stdu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 607/B, DIC: 2020298786, I¢ DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., &slo aétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
Statutdrny orgin: Ing. Martin Rybansky, predseda predstavenstva a Ing. Andrej Zigmund, clen predstavenstva —
CFO, kontaktni osoba pre technické veci: Michal Jambrich, telefon: + 421 0)2 5950 5950, e-mail:
jambrich.michal@dpb.sk, kontaktnd osoba pre zmluvné veci: JUDr. Zuzana Krajéovi¢ova, telefon: telefon: +421
(0)2 5950 1595, e-mail: krajcovicova.zuzana(@dpb.sk (d'alej len ,,ObjednavateP”) na jednej strane; 2

SERVIND SLOVAKIA s.t.0., spolocnost zalo¥end a existujiica podFa prava Slovenskej republiky, so sidlom
Pivovarska 892/92, 019 01 Ilava, ICO: 31 600 760, zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Trenéin, oddiel:

Sto, vlozka &islo: 2557/R, DIC: 2020436880. IC DPH: SK2020436880, bankové spojenie: dislo tctu:
{ . IBAN: BIC (SWIFTI): $tatutamy  organ:
Ing. Ladislav TanCovic, kontaktn4 osoba pre technické veci: Ing. Jakub Belik, telefén: - e-mail:
kontaktni osoba pre zmluvné veci: Mgr. Robert Kuti§, PhD. LL.M. , telefén:
e-mail: ‘dalej len ,,Dodavatel”) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

@)

®)

©

Objednévatel’ ma zdujem o dodanie tovaru — farby, laky a pomocny materidl pre zabezpeenie beZznjch opravirskych,
tdrsbovjch a distiacich pric, za ucelom ¢oho realizoval verejné obstarivanie na predmet zikazky & PL 6/2022
,Farby, laky a pomocny materidl — &ast’ 1. Akrylova farba a spray“ na ziklade zékona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorjch zkonov v zneni neskorsich predpisov; oznimenie o vyhlaseni verejnej
stta¥e bolo zverejnené diia 11.03.2022 vo Vestniku verejného obstarivania vedeného Uradom pre verejné
obstaravanie & 67/2022, pod zn. 16170-WYT;

Dodavatel' je dspesnym uchidzacom verejného obstardvania na predmet zikazky & PL 6/2022 ,Farby, laky
a pomocny material - Cast’ 1. Akrylova farba a spray®; a

Zmluvné strany maji zdujem upravit’ si vz4jomné priva a povinnosti savisiace s dodévanim Tovaru;

DOHODLO SA nasledovné:

1

1.1

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENIT

Pokial’ nebude d'alej uvedené inak, potom budti mat’ vjrazy pouzité v Zmluve s velkymi zaciatocnymi pismenami
nasledovny vyznam:

@) Kiipna cena znameni kipna cena za Tovar dodany na ziklade objednévky podPa &énku 2 bod 2.2 Zmluvy
a fakturovana podla danku 3 Zmluvy na ziklade jednotkovych cien podla Prilohy 1 Zmluvy — Specifikicia
predmetu zakazky, ktor tvori neoddelitelnt sacast’ Zmluvy;

®) Miesto plnenia znamen2 Hlavny sklad — vozoviia Trnavka, Vajnorskd 124, 831 04 Bratislava;

(©) Obchodny zakonnik znameni zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonaik v zneni neskorSich predpisov;

(d) Obéiansky zikonnik znameni zikona & 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov;

(® Pracovny defi znamena def, ktory nie je sobotou, nedefou ani dfiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného voP'na v Slovenskej republike;

® Register partnerov vetejného sektora znamend informaény systém verejnej spravy, ktorj obsahuje adaje
o patneroch verejného sektora a ich koneénjch uzivateloch vjhod. Jeho sprivcom a previdzkovatelom je
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny on-line na webovom sidle Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese https:/ /rpvs.gov.sk/rpvs/s

® SubdodavateP znameni fyzickd alebo pravnicka osoba uvedens v zmluve uzatvorenej medzi Zhotovitefom
a Subdodavatefom, ktord je poverend vykonanim ¢asti Diela, priCom zoznam Subdodévatelov je uvedeny
v Prilohe 2 Zmluvy;

t) Tovat znamené farby, laky a pomocny materl, blizéie $pecifikované v Prilohe 1 Zmluvy, ktora tvord
neoddelitelni siucast’; a

@ Zmluvna strana znameni Objednavatel a/alebo Dodévatel.
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3.2

3.3

Okrem definovanjch pojmov uvedenych v &inku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity definovany
pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vjznam, ktor mu je priradeny v prislu$nej ¢asti Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevypljva inj zimer,

() kazdy odkaz na Zmluvnd stranu zahftia aj jej pravaych néstupcov ako aj postupnikov a nadobidatel'ov priv
alebo zévizkov, vyplyvajicich zo Zmluvy;

(b) kazdy§ odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamen4 Zmluvu alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vritane novécif;

(© prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitelné siéasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je mozny len s
prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, &ankov a priloh sliZia vyluéne pre ul'ahéenie orienticie a pt
vyklade Zmluvy sa nepouziji;

@ kazdj odkaz na ,,¢lanok” alebo ,,prilohu znamen4 odkaz na prislusny ¢lanok alebo prilohu Zmluvy; a

(® vyrazy definované v jednotnom é&sle alebo v zikladnom gramatickom tvate maji v Zmluve rovnaky
vyznam, ked’ st pouzité v mnoZnom &sle 2 inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavizok:

() Dodévatela riadne avéas dodat’ Objednévatelovi Tovar a previest’ vlastnicke privo k Tovaru na
Objednivatela; a
(b) Objednévatela dodany Tovar prevziat’ a zaplatit” Dod4vatelovi za Tovar Kipnu cenu;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

Dodévanie Tovaru bude pocas dcinnosti Zmluvy zabezpecené na ziklade pisomnych objednévok Objednavatel’a
podla jeho aktuilnych potrieb. Dodéavatel sa zavizuje dodat’ Objednivatelovi Tovar na ziklade pisomnej -
objednévky, pricom doruéenim objednivky Dodavatel'ovi sa objednivka povazuje za potvrdenii Dod4vatelom a je
podkladom pre fakturiciu podla élanku 3 Zmluvy.

Dodévatel sa zavizuje dodavat’ Objednavatel'ovi len novy Tovar v kvalite podFa Prilohy 1 Zmluvy, pri¢om mno3stva
Tovaru podla Prilohy 1 st predpokladané.

Dodévatel je povinny dodavat’ Tovar v kvalite, ktory zodpoveda technickym normim z prvovyroby v otiginilnych
aneporusenjch obaloch vyrobcu. Dodivatel je na vlastné niklady povinng zabezpecit odber a likvidiciu
opotrebovaného materidlu a vyuzitych prazdaych obalov z Tovary, a to do 10 (desiatich) Pracovnych dnif odo diia
dorucenia pisomnej vjzvy Objednavatel'a, pokial sa Zmluvné strany nedohodni inak.

Zmluvné strany sa méZu v pripade potreby na ziklade odévodnenej poziadavky Objednévatela dohodniit’ na
rozsireni predmetu Zmluvy nad rimec rozsahu podFa Prilohy 1 Zmluvy, a to doplnenim nového konkrétneho druhu
Tovaru ako novej polozky do Prlohy 1 Zmluvy, pri¢om cenu novej polozky Zmluvné strany urdia vzdjomnou
dohodou ako cenu obvykld na trhu v danom éase. Doplnenie novej polozky do Prilohy 1 Zmluvy podl'a tohto bodu
Zmluvy vykonaji Zmluvné strany pisomnjm dodatkom k Zmluve.

Obchodovatelnj finanénj objem podas Géinnost Zmluvy je v celkovej vyske 27.731,90 EUR (slovom:
dvadsat’sedemtisic sedemstotridsatjeden EUR a devit'desiat centov). Uvedeny finanényj objem je predpokladany a
Objednivatel nie je povinny ho vycerpat’.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena je stanoveni v siilade so zikonom & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov, je koneéni,
bez moZnosti dotiétovania dalsich nikladov, priom zahffia ja niklady na balenie a dopravu. Pri DPH sa bude
postupovat’ v zmysle osobitnjch predpisov.

Jednotkové ceny Tovaru uvedené v Prilohe 1 Zmluvy st pocas celého obdobia i¢innosti Zmluvy nemenné smerom
nahor.

Privo na zaplatenie Kipnej ceny vznik4 DodévatePovi radnym dodanim Tovaru na ziklade jednotlivjch objednivok
Objednévatela podla élanku 2 bod 2.2 Zmluvy. Dodévatel je oprivneny na ziklade prisluiného dodacieho listu
vystavit” Objednivatelovi faktiiru na Képnu cenu za dodany Tovar, ktord Dodévatel spolu s képiu prislusnej
objednivky a dodacieho listu doru¢i Objednivatel'ovi.
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Faktiira musi obsahovat’ vSetky néleZitosti i¢tovného dokladu podta § 10 zikona ¢&. 431/2002 Z. z. o Giétovnictve v
zneni neskorSich predpisov, nilezitosti podl'a § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor3ich predpisov, evidencné cislo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovani u Objednavatela, objednivku a
prislusny dodaci list. V pripade, ak faktira nebude splfiat’ tieto nilezitosti, je Objednivatel opravneny vratit’
Poskytovatelovi faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Novi lehota splatnosti faktiiry zacina plynit’ momentom
dorucenia opravenej faktiry Objedndvatel'ovi.

Faktira je splatnd v lehote splatnosti 60 (Sest'desiat) dni odo dria jej doruéenia. Ak desi splatnosti faktiry pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ takejto faktiiry sa posiiva na najbliz$i nasledujtici Pracovny defi. Faktira
sa povazuje za zaplatent diom odpisania fakturovanej sumy z iétu Objednavatela.

Objednivatel’ moze pristapit’ k prehodnoteniu Kiipnej ceny s ohfadom na vjvoj cien Tovaru na relevantnom trhu,
priom, ak si tieto ceny na trhu niZ$ie, nez Kipna cena, uréi cenu najviac v sume priemeru medzi 3 (tromi) najnizsimi
cenami zistenymi na trthu a vyzve Dodévatel'a na jej odsthlasenie. Ak Dodévatel' neodsiihlasi novii zistent cenu,
nedods, alebo nie je schopny dodat’ Tovar za takiito odsihlasent cenu, Kupujici méze vypovedat Zmluvu, pri¢om
vypovedna lehota je 1 (jeden) mesiac a zacina plynit’ ptvym dfiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucena Dodéivatelovi.

DODANIE A PREVZATIE TOVARU, NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit’ dodévku Tovaru v mnoZstve, akosti a vyhotoveni podla objednivky, na Miesto
plnenia a v dodacej lehote do 5 (piatich) Pracovnjch dni odo diia potvrdenia objednivky podla clanku 2 bodu 2.2
Zmluvy, pokial’ nie je v objednivke urceny iny termin dodania, resp. pokial’ v Zmluve nie je dohodnuté inak.

Objednivatel sa zavizuje odobrat’ Tovar od Dodévatel'a v Pracovajch dfioch v ¢ase od 6:00 do 13:00 hod., pri¢om
¢as jednotlivich dodavok Tovaru si Zmluvné strany vopred dohodnt. Mimo vyssie uvedeného éasu mbze Dodévatel
dodat’ Tovar len s vyslovnym sihlasom Objednivatela.

Dodavatel je povinny odovzdat’ Objednévatelovi spolu s Tovarom aj doklady potrebné na prevzatie, a to najmi:
@ dodaci list;

®) képiu objednavky;

© bezpecnostny list dodaného Tovary; a

d pripadny nivod na pouzivanie ¢i pokyny na manipuliciu a skladovanie.

Objednavatel je povinny preztiet’ dodany Tovar pti jeho prevzati. Ak pocas prehliadky dodaného Tovaru budi
zistené podstatné vady dodaného Tovaru, Objednavatel si vyhradzuje privo odmietnut’ prevzatie Tovaru. Tovar m4
podstatné vady, ak:

(a) vady brania beznému, alebo zmluvne dohodnutému uZivaniu Tovaru; a/alebo

®) Dodavatel' nedodrzi dohodnutti akost’, kvalitu alebo mnoZstvo Tovaru $pecifikovaného objednivkou
a/alebo Zmluvou; a/alebo

(© sa ktorékol'vek z vyhliseni Dodivatela uvedené v ¢linku 6 bode 6.1 a/alebo 6.2 Zmluvy ukiZe ako
nepravdivé alebo zavadzajice.

V pripade, ak Objednavatel pri prezerani Tovaru podFa tohto ¢lanku Zmluvy zisti, Ze viac ako 50% dodaného Tovaru
ma4 zjavné podstatné vady, Objednavatel’ méze odmietnut’ prevzatie celej dodavky Tovaru.

Dodavatel je povinny podstatné vady Tovaru podla tohto clinku Zmluvy odsttinit’ do 2 (dvoch) Pracovnych dni
odo dnia, kedy si Objednavatel’ uplatnil privo odmietnut’ prevzatie Tovaru. V pripade, ak Dodivatel vady Tovaru
podra predchidzajiicej vety neodstrani, Objednavatel ma nirok uplatiiovat’ si primeranii zPavu z Képnej ceny.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechidza na Objednavatel'a okamihom riadneho prevzatia Tovaru Objednavatelom bez
vyhrad podla tohto ¢linku Zmluvy, ak nedoslo zo strany Objednéavatela k odmietnutiu prevzatia Tovaru podla tohto
Clinku Zmluvy. V pripade odmietnutia prevzatia Tovaru zo strany Objednivatela podla tohto ¢lanku Zmluvy
zostiva Tovar vo vlastnictve Dodivatela az do doby, kjm Dodivatel neodstrini prekiZku, ktord brani
Objednavatelovi riadne prevziat’ Tovar.

Objednavatel prevzatie Tovaru, ku ktorému nema vyhrady, potvrdi na dodacom liste.
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ZODPOVEDNOST ZA CHYBY TOVARU, ZARUKA ZA AKOST

Dodavatel' preberi zaruku za to, Ze Tovar mi v dobe jeho odovzdania Objednavatelovi zmluvne dohodnuté
vlastnosti, a Ze nema také vady, ktoré by brénili jeho vyuzitiu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty Géel. Dodéavatel
taktiez preberd zdruku za to, ze Tovar pocas ziruénej lehoty bude mat’ vlastnosti stanovené Zmluvou a nebude mat’
také vady, ktoré by brinili jeho vyuzitiu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty téel.

Zarucna doba poskytnuti Dodévatelom je doba garantovani vyrobcom jednotlivich typov Tovaru, najmenej viak
24 (dvadsat’styri) mesiacov a zacina plynit’ odo dia riadneho odovzdania a prevzatia Tovaru podPa élanku 4 Zmluvy.
Zarucna doba neplynie po dobu, po ktori Objednivatel neméze uzivat’ Tovar pre jeho vady, za ktoré zodpovedd
Dodavatel.

Dodévatel prebers ziruku za akost’ Tovaru podl'a § 429 a nasl. Obchodného zikonnika a zodpoveda za vady Tovaru
podra § 422 a nasl. Obchodného zikonnika.

Nebezpecenstvo $kody na Tovare prechidza na Objednévatel'a riadnym prevzatim Tovaru bez vjhrad podFa &anku
4 bod 4.8 Zmluvy.

VYHLASENIA A ZARUKY
Dodévatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Objednivatela, ze ku dtiu podpisu Zmluvy Zmluvnjmi stranami:

(a) osoba konajiica za Dod4vatel'a je v plnom rozsahu oprivnend dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu a
vykonivat’ priva a povinnost v nej upravené;

®) je spolocnost'ou riadne zalozenou a existujiicou podla privneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolocnosti, ma vetky potrebné privomoci a oprivnenia na dodanie Tovaru, a
riadne plni vetky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho zruseniu;

(© uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Dodévatefom nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo
zvjhodfujicim alebo znevyhoddujicim dkonom vo vzt'ahu k akémukolvek veritelovi, priom v tejto
stvislosti nie je najmd odporovatelnjm privoym ikonom;

()] nevedie sa vo¢i nemu vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany Statnych alebo spravaych orginov, nevedie
sa voli nemu resp. voci jeho majetku, vritane Tovaru sidny spor vritane exekuéného, dafiového,
konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a neexistujii skutocnosti,
ktoré by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani proti nemu; a

® je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, pokial sa natiho predmetn povinnost’ vzt'ahuje.

Dodavatel’ vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatel'a, ze ku diiu odovzdania Tovaru ObjednévatePovi:

() je viluénym vlastnikom Tovaru;
©) Tovar nie je zat'aZeny ziadnym zdloZnym, zddrZnjm ani predkupnym privom;
(© neuzatvoril Ziadnu zmluvu alebo dohodu 2 ani ned4 nivrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na

zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vzniknit’ vo vzt'ahu k Tovaru akékolvek pravo tretej osoby;

@ Tovar nie je predmetom Ziadnej uzatvotenej nijomnej, kiipnej resp. inej zmluvy, na zdklade ktorej
akejkolvek tretej osobe vznikne resp. méZze vzniknit’ vlastnicke privo k Tovaru resp. akékolvek iné pravo,
na ziklade ktorého tretia osoba moze resp. bude méct’ Tovar drzat,, uZivat' alebo s nim akymkolvek
spésobom nakladat’ a ani nie je predmetom Ziadnej zmluvy o budiicej zmluve, na ziklade ktorej by tretej
osobe vzniklo pravo uzatvorit’ taki zmluvy;

(® Tovar je novy, funkény, nepouZivany a neposkodeny a nachédza sa v stave umozsiujiicom jeho usivanie na
obvykly téel;
® Tovar nie je postihnuty exekiciou alebo predmetom uspokojenia zilozného priva predajom zilohu na

drazbe podla zikona ¢. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbich a o doplneni zikona Slovenskej nirodnej
rady &. 323/1992 Zb. o notiroch a notirskej ¢innosti (Notirsky poriadok) v zneni neskorsich predpisov;

(® k Tovaru nie si uplatnené Ziadne urlovacie Zaloby, ktoré by mohli obmedzit’ alebo zmarit’ vjkon
vlastnickeho priva Objednévatel'a;

() neexistuji privne a faktické prekazky, ktoré by znemoztiovali uZivanie Tovaru;
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@ oboznimil Objednévatela so vietkymi privnymi vzt'ahmi tjkajicimi sa Tovaru a vietky tieto vzt'ahy st
pravdivé;

0) Tovar nemd Ziadne vady, na ktoré by mal Objednavatel'a osobitne upozornit’; a
k) odovzdiva Objednavatelovi spolu s Tovarom vietky doklady vzt'ahujice sa k Tovaru.

Dodavatel' berie na vedomie, Ze ak by Objednivatel mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, e
ktorékol'vek z vyhldseni Dod4vatela uvedené v tomto &anku bod 6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu
by neuzatvoril, nakolko uvedené vyhlasenia Objednivatel’ povazuje za vlastnosti Tovaru, ktoré si vymienil.

PoruSenie povinnosti Dodivatel'a spésobené nepravdivost'ou niektorého z vyhliseni uvedenych v tomto ¢lanku bod
6.1 alebo bod 6.2 Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy, ktoré zaklada privo Objednivatela na
odstipenie od Zmluvy.

Objednévatel’ vyhlasuje 2 ubezpecuje Dod4vatela, e ku dsiu podpisu Zmluvy Zmluvnjmi stranami:
(@) mé oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonivat prava a plnit’ zdvizky vypljvajice pre neho zo Zmluvy,

() osoby konajiice za Objednivatel’a st v plnom rozsahu opravnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ Zmluvu
a vykonavat’ priva a povinnosti v nej upravené; a

(© je spoloc¢nost’ou riadne zaloZenou a existujicou podl'a privneho poriadku Slovenskej republiky, neexistuje
ziaden dévod neplatnosti spolo¢nosti, mé vietky potrebné privomoci a oprivnenia na kapu Tovar, a
riadne plni vietky povinnosti, poruSenie ktorych by mohlo viest’ k jeho zrugeniu.

Dodavatel’ je povinny strpiet’ vjkon kontroly Objednavatel'a suvisiacej s dodivanym Tovarom u Dodivatela
kedykol'vek pocas téinnosti Zmluvy na ziklade predchidzajiceho oznimenia Objednivatela, a to opravnenymi
osobami Objednivatel'a a poskytnit’ im vietku potrebnt sii¢innost’.

REKLAMACIE A SPOSOB ICH VYSPORIADANIA

Reklamiciu a jej $pecifikiciu uplatni Objednavatel’ u Dodéavatel'a ihned’ po zisteni, e dodany Tovar vykazuje vady
nekvality, a to pisomnou formou v zmysle clinku 10 Zmluvy, na tladive oznadenom ako »Oznimenie o reklamicii®.

Pripadné reklamicie skrytjch vad alebo vad zistenjch aZ pri pouZivani Tovaru je Objednavatel’ povinny uplatnit’ u
Dodévatel'a reklamaénym listom (na tla¢ive oznadenom ako ,,Oznimenie o reklamicii®), alebo elektronickou postou
bezodkladne od ich zistenia, najneskér do konca zirucnej doby. Reklamicia uplatneni elektronickou postou musi
byt’ ndsledne doloZens pisomnjm originilom zaslanym po uplatneni si reklamicie elektronickou postou na adresu
Dodavatel'a uvedenej v zahlavi Zmluvy, alebo na int pisomne ozniment adresu, v ktorej Objednavatel uvedie &slo
faktiiry, resp. dodacieho listu a dévod reklamicie.

V pripade, ak Dodévatel neprevezme od Objednévatel'a reklamovany Tovar, Objednévatel je opravneny zaslat’ tento
Tovar Dodavatelovi na jeho niklady, pri¢om niklady na postovné vritane poistenia zisielky je Dodavatel povinny
uhradit’ na vjzvu Objednavatela do 3 (troch) Pracovnych dni odo dia doruéenia vjzvy na ich dhradu spolu s képiou
dokladov preukazujicich uhradené postovné a poistné. V pripade, ak Dodavatel’ neuhradi Objednavatel'ovi néklady
spojené s uplatnenim reklamicie podFa tohto bodu Zmluvy, Objednivatel je oprivneny zapocitat’ si tieto naklady
voli najblizsej faktire Dodavatela podla &lanku 3 Zmluvy.

Reklamiciu postdia spoloéne zistupcovia Zmluvnjch strin, priCom Dod4vatel’ najneskér do 2 (dvoch) Pracovnjich
dni od uplatnenia reklamicie vyd4 pisomné stanovisko o sposobe vybavenia reklamicie. Ak sa Dodavatel v tejto
lehote nevyjadd, Objednivatel’ bude povazovat’ reklaméciu za uznand.

V pripade uznanej reklamicie sa Dod4vatel zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné naklady do 5 (piatich)
Pracovnych dni od uznania reklamicie.

V pripade sporu o zodpovednost’ za vadu sa Dodévatel zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné naklady v
lehotich podla tohto ¢lanku Zmluvy. Uhradu nikladov spojenjch s odstrinenim vady bude nisledne znasaf
Zmluvni strana, ktor4 bude nedspeina v spote o urcenie zodpovednosti za vadu.
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SUBDODAVATELIA

Kazda zmluva, na zéklade ktorej Zhotovitel' pover tretiu stranu vykonanim ¢asti Diela sa povazuje za zmluvu so
Subdodévatelom. Zhotovitel je pred uzatvorenim zmluvy so Subdodivatelom, ktoty nie je uvedeny v Prlohe 3
Zmluvy povinny ziskat’ predchddzajici pisomny sihlas Objednédvatela. V pisomnej Ziadosti o udelenie sthlasu
Objednivatel'a je Zhotovitel povinny uviest’ cast’ Diela, ktorj by mal vykonat’ Subdodavatel a presni identifikdciu
Subdodivatel'a. Objednavatel' pisomne upovedomi Zhotovitela o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni
odo dnia dorucenia Ziadosti o sithlas, v ktorom v pripade neudelenia sihlasu uvedie prisluiné dévody.

Zhotovitel' zodpovedi za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania
riadne a v¢as svojich Subdodavatelov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti
alebo potrebného konania riadne a vas samotného Zhotovitela. Stihlas Objednévatel’a s uzatvorenim akejkol'vek
zmluvy so Subdodévatel'om 2 ani jej uzatvorenie nezbavuje Zhotovitela Ziadneho z jeho zévizkov vyplyvajicich zo
Zmluvy.

Ak Objednavatel zisti, ze Subdodivatel' nie je schopny plnit’ si svoje zivizky, méze od Zhotovitela okamZite
pozadovat’ nihradu za tohto Subdodavatel'a alebo aby Zhotovitel' sim zacal vykonavat’ ¢ast’ Diela vykonavaného
tymto Subdodavatelom.

Cast’ Diela, ktorého vykondvanim poveril Zhotovitel' na ziklade zmluvného vzt'ahu Subdodivatela, nesmie byt
zverena Subdodavatel'om tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim casti Diela a kaZdi zmena Subdodivatela bez predchidzajiceho
pisomného sihlasu Objednivatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Objednavatel je oprivneny od
Zmluvy odstapit’. Zhotovitel je oprivneny zmenit' Subdodivatelov len postupom v stlade so Zmluvou, t. j.
pisomnym dodatkom k Zmluve.

SANKCIE

V pripade, ak sa Dodévatel dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti dodat’ Tovar Objednavatel’ovi véas,
Objednévatel je oprivneny pozadovat’ od Dodévatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,025 % z Kiipnej ceny
podra prislusnej objednavky, a to za kazdy zacaty deri omeskania.

V pripade omeskania Objedndvatela so zaplatenim faktiry je Dodévatel’ oprivneny pozadovat’ od Objednévatel’a
uhradenie irokov z omeskania vo vyske 0,022 % z dlZnej iastky za kazdy dedi omeskania.

V pripade, ak sa Dodévatel dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti odstranit’ vady Tovaru podl'a danku
7 Zmluvy, Objednévatel' je opravnenj pozadovat’ od Dodivatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 %
z Kipnej ceny vzt'ahujicej sa na reklamovany Tovar za kazdy zacaty deri omeskania s plnenim povinnosti.

V pripade porudenia ktorejkol'vek z povinnosti tjkajicej sa Subdodavatel'ov alebo ich zmeny (napr. neoznimenie
zmeny Subdodévatela, nepredloZenie dokladov preukazujicich splnenie podmienok téasti podla § 41 ods.1 pism.
b) ZVO alebo vyuzitie subdodévatel'a, ktory nespltia podmienky podPa § 41 ods.1 pism. b) ZVO) alebo povinnost’
podta § 11 ods. 1 ZVO v pripade Subdodévatela, ktory m4 povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora, md Objednévatel' privo pozadovat’ od Dodavatela uhradenie zmluvnej pokuty vo vjske 1 000 EUR
(slovom: jedentisic eur), a to za kazdé poruSenie ktorejkol'vek z vySSie uvedenjch povinnosti, a to aj opakovane.
Ziroven ma Objednévatel v pripade poruenia tjchto povinnosti pravo odstipit’ od Zmluvy.

V pripade, ak Dodévatel nie je schopnyj dodat’ Tovar véas, v pozadovanej kvalite, v pozadovanom mno#stve a/alebo
za Kipnu cenu, Objednavatel je oprivneny uskutoénit’ kryci nikup a pripadnj cenovy rozdiel a vietky niklady
navyse, ktoré vznikn Objednévatel'ovi z tohto nikupu, si uplatnit’ v plnom rozsahu u Dod4vatel'a ako nahradu
skody.

V pripade, ak k odstipeniu od Zmluvy déjde z d6vodu, Ze Dodévatel nie je schopny doddvat’ Tovar v pozadovanej
kvalite, v pozadovanom mnoZstve a/alebo za Kiipnu cenu, ktorii pontikol, Objednévatel’ m4 pravo pozadovat’ od
Dodavatel'a zmluvni pokutu vo vyske 35 % z obchodovatePného objemu podPa élanku 2 bod 2.6 Zmluvy. Tym nie
je dotknuté privo Objednavatela na nihradu skody podla tohto ¢ldnku bod 9.5 Zmluvy.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvni strana povinni plnit’ i po zaplateni
zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢linku Zmluvy nezanika privo na nahradu vzniknutej
skody.

Zmluvné strany povazuju takéto urcenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatoéne uréité. Zmluvnt pokutu sa
Dodévatel' zavizuje uhradit’ Objednavatel'ovi najneskér do 10 (desiatich) Pracovnjch dni odo diia doruéenia vjzvy
na zaplatenie zmluvnej pokuty.
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Objedndvatel si v pripade niroku na zaplatenie sankcie a/alebo niroku na néhradu skody méze sankciu a/alebo
skodu odpoéitat’ z akjchkolvek &astok splatnych v prospech Dodévatela.

Zmluvni strana zodpoveda za $kodu, ktorti sp6sobi druhej Zmluvnej strane porusenim svojej povinnost z tohto
zavizkového vzt'ahu, a je povinna ju nahradit’, ibaze preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo spésobené okolnost’ami
vyluCujicimi zodpovednost’. V pripade vzniku skody a pri jej nahrade budt Zmluvné strany postupovat’ podFa §
373 a nasl. Obchodného zikonnika.

KOMUNIKACIA
Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, akikolvek komunikicia 2 iné tkony v stvislosti so Zmluvou a jej plnenim,

musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

Korespondencia stvisiaca so Zmluvou sa bude povazovat’ za dorudenti:
(2) v defi dorucenia zdsielky, ak bola z4sielka doruden4 osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

() v 5. (piaty) Pracovny deii nasledujici po dni podania zésielky na poste, ak bola zisielka poslani doporucenou
postou alebo v deii dorucenia zssielky, podPa toho, &o nastane skér; alebo

(© vden odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorjkol'vek Pracovny desi, v ostatnych pripadoch
v najblizi Pracovny desi nasledujici po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.

Zmeny identifika¢nych ddajov st si Zmluvné strany povinné oznimit’ do 5 (piatich) Pracovnych dni od realizécie
tychto zmien.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvira na dobu urditd, na 12 (dvanast’) mesiacov odo dfia Géinnosti Zmluvy alebo do vyéerpania
obchodovatel'ného finanéného objemu podP'a &inku 2 bod 2.6 Zmluvy, podrla toho, ktora skutoénost’ nastane skér.

Zmluva méze byt ukonleni aj skér ako je uvedené v bode 11.1 tohto &inku Zmluvy, a to jednostrannjm
odstiipenim od Zmluvy, jednostrannym vypovedanim Zmluvy Objednivatefom, alebo pisomnou dohodou
Zmluvnych stran. ’

Odstipit’ od Zmluvy mézu pri podstatnom poruSeni zmluvného zévizku a v ostatnjch pripadoch uvedenjch v
Zmluve alebo v zikone.

Za podstatné poruSenie Zmluvy Objednavatel povazuje pripady, ak:

(a) Dodévatel’ opakovane nedodr# dodaciu lehotu podra ¢linku 4 bod 4.1 Zmluvy, a ak Dodéavatel nezjedna
nipravu ani po vjzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel poskytne dodatoéni primerand lehotu
k naprave a/alebo uréené opatrenia k niprave;

() dodany Tovar nebude zodpovedat vlastnostiam dohodnutjm v Zmluve a/alebo objednivke, a ak
Dodaévatel' nezjedni népravu ani po vjzve Objednivatela, v ktorej Objednévatel' poskytne dodatoéni
primerant lehotu k néprave a/alebo uréené opatrenia k naprave;

(© Dodavatel' opakovane nevybavi reklamicie v lehotich podla clinku 7 Zmluvy, a ak Dodévatel nezjedni
ndpravu ani po vjzve Objednivatela, v ktorej Objednavatel poskytne dodatoénii primerand lehotu
k ndprave a/alebo uréené opatrenia k néprave; a/alebo

@ sa niektoré z vyhliseni Dod4vatela podFa élanku 6 bodu 6.1 a/alebo 6.2 Zmluvy ukiZe ako nepravdivé.

Za podstatné porusenie Zmluvy Dodavatel’ povazuje pripad, ak sa niektoré z vyhliseni Objednavatela podPa clinku
6 bodu 6.5 Zmluvy ukiZe ako nepravdivé.

Objednévatel’ m4 taktiez pravo odstipit’ od Zmluvy, ak Dod4vatel'/Subdodévatel v ¢ase uzavretia Zmluvy nebol
zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak mu bol privoplatne ulozeny
zakaz Gcasti podla § 182 ods. 3 pism. b) ZVO.

Vyzvy uvedené v tomto &lanku musia byt pisomné a dorucené na adresy pre dorudovanie pisomnosti uvedené
v zahlavi Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy nadobudne t¢innost’ diom doruenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o odsttpeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.
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Odstipenim Zmluva zanik4, a teda zanikajii vietky priva a povinnosti Zmluvnjch stran, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy.
Odstiipenie od Zmluvy sa viak nedotjka niroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na nihradu skody vzniknutej
porusenim Zmluvy ako aj vietkych ostatnjch nirokov Zmluvnych strin, ktoré vzhladom na svoju podstatu zénikom

Zmluvy nezanikaj.

Zmluvu méze Objednavatel vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vipovede Dodavatel'ovi na adresu
jeho sidla uvedent v zihlavi Zmluvy, pricom vypovedna lehota je 1 (jeden) mesiac a zacina plynit’ prvym diiom
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruceni Dodivatelovi. Objednivky potvrdené
Zmluvnymi stranami pred didtumom odoslania vjpovede Dodavatelovi zostivaji platné a budd vybavené podla

Zmluvy
ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobiida i¢innost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zikonnika.

Priva a povinnosti Zmluvnjch strin neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Vztahy upravené Zmluvou ako aj vztahy vznikajuce zo Zmluvy sa spravuji pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v sivislosti so Zmluvou, vritane
otazok platnosti, Gi¢innosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnjm sidom v Slovenskej republike.

Préva a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na pravaych nistupcov Zmluvnych strin. Ziadna zo Zmluvaych strin
nie je oprivnena previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, oéislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Objednivatel podpisom Zmluvy akceptuje Subdoddvatefov Zhotovitela, ktorjch uviedol v zozname
subdodavatel'ov, ktori maji v registti partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanjch konecnjch uZzivatelov
vihod a ktor spliiaji podmienky t&asti tykajiice sa osobného postavenia a neexistuji u neho dévody na vylicenie
podla § 40 ods. 6 pism. 2) aZ h) a ods. 7 ZVO, pricom oprivnenie vykonat’ Cast’ Diela preukazuje vo vzt’ahu k tej
asti predmetu zikazky, ktori mi subdodévatel plnit’. Identifikicia Subdodivatela, predmet a rozsah jeho
subdod4vok je uvedeny v Prilohe 2 Zmluvy. Identifikicia Subdodavatel'ov podl'a predchadzajicej vety je uvedeni v
rozsahu: podiel zkazky, ktorj m4 Zhotovitel' v imysle zadat’ Subdodavatel'ovi, konkrétnu cast’ Diela, ktord mé
Subdodévatel vykonat’, identifika¢né iidaje navrhovaného Subdodavatel'a, vritane idajov o osobe oprivnenej konat’
za Subdodivatel’a v rozsahu meno a ptiezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne oznimit’ Objednévatelovi akiikol'vek zmenu ddajov o Subdodivatefovi. V
ptipade zmeny Subdodévatela pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tjka, byt
zapisanyj v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musi splfiat’ podmienky ticasti tfkajiice sa osobného
postavenia a nesmi u neho existovat’ dévody na vylicenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom
oprivnenie vykonat® ¢ast’ Diela preukazuje vo vzt'ahu k tej ¢asti predmetu zikazky, ktorG ma subdodavatel plnit’.
Zhotovitel' je povinny Objednévatelovi najneskdr tri (3) Pracovné dni pred zmenou Subdodivatela, predlozit’
pisomné oznimenie o zmene Subdodavatel'a, ktoré bude obsahovat’ minimalne: podiel zakazky, ktory ma Zhotovitel
v amysle zadat’ Subdodavatelovi, konkrétnu Cast’ Diela, ktord mi Subdodéivatel' vykonat’, identifikacné vudaje
navthovaného Subdodaivatela, vratane udajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodéivatela v rozsahu meno a
ptiezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukizanie, Ze navthovany Subdodavatel spifia podmienky tasti
tykajlice sa osobného postavenia podl'a § 32 ods. 1 ZVO.

V rozsahu v akom to privne predpisy pripist'aji, Ze vyluCuji privo Dod4vatel'a zapoditat’ bez sihlasu Objednivatel'a
akikolvek svoju pohladivku voci Objednivatelovi oproti akejkolvek pohPadivke Objednivatela voci
Dodavatel'ovi.

Objednavatel moZe kedykol'vek zapocitat’ pohl'adivku, ktori mé voéi Dodévatelovi proti akejkol'vek pohladivke
(bez ohl'adu na to, & je v ¢ase zapocitania splatn alebo nie), ktord ma Dodéavatel' voéi Objednivatelovi. Ak st
zapoditavané pohlPadivky denominované v roznych menich, Objednivatel’ je oprivneny pre ucely zapocitania
prepoditat’ &astku ktorejkol'vek pohladivky do meny druhej pohl'adavky, pricom pouZije vimenny kurz stanoveny
v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centrilnou bankou.

Ziadna zo Zmluvnjch strin nezodpoveds za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial déjde
k nepredvidatel'nej udalosti, ktorii povinni Zmluvnd strana neméze ovplyvnit', najmi k Zivelnej pohrome, vojne ,
obtianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, Strajku, alebo inému prpadu tzv. ,,vysSej moci®.
Povinni Zmluvna strana sa zavizuje omeSkanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej




strane bezodkladne oznimit’ a vyvinit’ maximalne usilie k odstrineniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po
odstraneni tejto udalosti sa povinnd Zmluvni strana zavizuje vyvinit maximilne dsilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

1212V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjm alebo nevymahatel'nym, nem4 takito neplatnost’
alebo nevymihatel'nost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatePnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbyto¢ného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahradi neplatné alebo nevymaihatel'né ustanovenie Zmluvy injm ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom
zmysle najblizie nahradzuje tak, aby bola vél'a Zmluvnych strin vyjadrens v nahridzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

1213 Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne preéitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatocne zrozumitel'ny a uréity, (iii) Ze tito vyjadruje ich slobodnt a viZnu voPu bez akychkol'vek
omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za nipadne nevjhodnjch podmienok plyntcich pre ktortikolvek
Zmluvni stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoruéne podpisuji.

1214 Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maja platnost originalu. Objednavatel’
dostane 3 (tti) rovnopisy a Dodavatel’ dostane 2 (dva) rovnopisy.

Priloha 1 Zmluvy — Specifikicia predmetu zikazky
Priloha 2 Zmluvy — Zoznam Subdodavatel'ov




PRILOHA 1ZMLUVY
SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY

Prloha 1 Zmluvy je obsiahnuta v stibore formatu Excel.




PRILOHA 2

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

A : Podiel Osaba oprdvnens konat za
Ol::zzgne Sﬁ(i)lol /'nu[ ;:;0 ICO nza sui'::g:r:{y subdodédvateFa (meno, priezvisko,
P zakazke ) trvaly pobyt, ddtum narodenia)




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dria ()l/ 05- Z,()‘ZL

Dopravay podnik Btaﬁsl&va{ akciova spolo¢nost’

Meno: Ing. Martin ansky

Funkcia: predseda predstavenstva gy 4B
\

Meno: Ing. AndzejZigmund

Funkcia: clen predgtavjenstva - CFO

V Bratislave diia P2:0¢.%0 AL

SERVIND SLOVAKIA s.r.0.

Meno: Ing. Ladisldy Jan&ovié
Funkcia: konatel’
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